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TARYBOS SPRENDIMAS
2007 m. birzelio 25 d.

i$ dalies kei¢iantis Vykdomojo komiteto, jsteigto pagal 1990 m. Sengeno konvencija, sprendlmq, is
dalies keitiantj Finansinj reglamenta dél Sengeno informacinés sistemos (C.SIS) jrengimo ir
techninio aptarnavimo tarnybos naudojimo islaidy

(2007/472[EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Konvencijos dél 1985 m. birzelio 14 d. Sengeno
susitarimo tarp Beniliukso ekonominés sajungos valstybiy,
Vokietijos Federacinés Respublikos ir Pranciizijos Respublikos
vyriausybiy dél laipsnisko jy bendry sieny kontrolés panaiki-
nimo igyvendinimo (1990 m. Sengeno konvencija) 119
straipsni,

kadangi:

(1) 1990 m. Sengeno konvencijos 119 straipsnyje numa-
toma, kad 92 straipsnio 3 dalyje nurodytas C.SIS jren-
gimo ir veiklos islaidas Susitarianciosios Salys turéty
padengti kartu.

() Su CSIS jrengimu ir veikla susij¢ finansiniai jsipareigo-
jimai reglamentuojami konkre¢iu Finansiniu reglamentu,
priimtu 1997 m. gruodZio 15 d. Sengeno vykdomojo
komiteto sprendimu, i§ dalies keic¢ian¢iu C.SIS finansinj
reglamentg (toliau — C.SIS finansinis reglamentas).

(3)  Remiantis Sprendimu 2000/777/EB (1), C.SIS finansinis
reglamentas taikomas Danijai, Suomijai ir Svedijai bei
Islandijai ir Norvegijai.

(4  Naujosios valstybés narés, i§skyrus Kipra, turéty bati inte-
gruotos i pirmosios kartos Sengeno informacing sistema
(SIS 1+) ta diena, kurig, vykdydama SISone4ALL projekta,
pagal 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalj nustatys
Taryba.

() 2000 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas 2000/777[EB dél
Sengeno acquis taikymo Danijoje, Suomijoje ir Svedijoje bei Islandi-
joje ir Norvegijoje (OL L 309, 2000 12 9, p. 24).

(5) Nuo tos dienos tos valstybés narés turéty dalyvauti
igyvendinant C.SIS finansinj reglamenta.

(6)  Pagrista, kad tos valstybés narés prisidéty prie C.SIS anks-
tesniy iSlaidy. Taciau, kadangi jos jstojo | Europos
Sajunga tik 2004 m. manoma, kad jos turéty prisidéti
prie su C.SIS jrengimu susijusiy ankstesniy islaidy, patirty
nuo 2005 m. sausio 1 d. Taip pat manoma, kad jos
turéty prisidéti prie ankstesniy veiklos islaidy, patirty
nuo 2007 m. sausio 1 d.

(7)  Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu Siuo sprendimu pléto-
jamos Sengeno acquis, apibrézitos Europos Sajungos
Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés
sudarytame susitarime dél $iy dviejy valstybiy asociacijos
jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (3),
nuostatos, patenkancios | Sprendimo 1999/437/EB (%)
dél tam tikry priemoniy taikant tg susitarimg 1 straipsnio
G punkte nurodyta sritj.

(8) Sveicarijos atzvilgiu $ivo sprendimu plétojamos Sengeno
dcquis nuostatos, apibréztos Europos Sajungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Svei-
carijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis, patenkancios i Sprendimo
1999/437[EB 1 straipsnio G punkte nurodyta sritj,

minéta sprendima siejant su Sprendimy
2004/849/EB () ir 2004/860/EB () 4 straipsniy 1
dalimis.

() OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

() OL L 176, 1999 7 10, p. 31.

(*) 2004 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas 2004/849/EB dél Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis pasira§ymo Europos Sgjungos vardu ir
laikino tam tikry nuostaty taikymo (OL L 368, 2004 12 15, p. 26).

(®) 2004 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimas 2004/860/EB d¢l Europos
Sajungos, Europos bendrijos ir Svelcarljos Konfederacijos susitarimo
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis pasirasymo Europos bendrijos vardu ir
laikino tam tikry nuostaty taikymo (OL L 370, 2004 12 17, p. 78).
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(9)  Remiantis Protokolo dél Sengeno acquis integravimo j
Europos Sgjungos sistema, pridéto prie Europos Sajungos
sutarties ir prie Europos bendrijos steigimo sutarties, 5
straipsniu ir Sprendimo 2000/365/EB (') 8 straipsnio 2
dalimi, Jungtiné Karalysté dalyvauja priimant §j spren-
dima.

(10)  Remiantis Protokolo dél Sengeno acquis integravimo i
Europos Sgjungos sistema, pridéto prie Europos Sajungos
sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties, 5
straipsniu ir Sprendimo 2002/192/EB (3) 6 straipsnio 2
dalimi, Airija dalyvauja priimant §j sprendima.

(11)  Kipro Respublikos atzvilgiu Sis sprendimas yra aktas,
grindZiamas Sengeno acquis ar kitaip su ja susijes, kaip
apibrézta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 2 dalyje.

(12)  Sis sprendimas yra aktas, grindZiamas Sengeno acquis ar
kitaip su ja susijes, kaip apibrézta 2005 m. Stojimo akto
4 straipsnio 2 dalyje,

(*) 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimas 2000/365/EB dél Jung-
tinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prasymo daly-
vauti igyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 131,
2000 6 1, p. 43).

(%) 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos
prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis nuostatas
(OL'L 64, 2002 3 7, p. 20).

NUSPRENDE:

1 straipsnis

C.SIS finansinio reglamento I antradtinés dalies 3 punktas papil-
domas $ia jtrauka:

,— valstybiy, kurios tapo Europos Sajungos narémis
2004 m., atveju §i suma apskaiCiuojama tik remiantis
iSlaidomis, patirtomis jrengiant C.SIS po 2005 m.
sausio 1 d. Jos taip pat prisideda prie C.SIS veiklos
islaidy, patirty nuo 2007 m. sausio 1 d.“

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Priimta Liuksemburge, 2007 m. birZelio 25 d.
Tarybos vardu

Pirmininké
A. SCHAVAN



